
Official Primary Election Ballot
Boleta Oficial de la Elección Primaria

August 20, 2024 / 20 de agosto 2024
Republican Party / Partido Republicano

Hillsborough County, Florida / Condado de Hillsborough, Florida
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• Instructions: To vote, fill in the oval completely next to your choice. Use black ballpoint pen.
• If you make a mistake, ask for a new ballot. Do not cross out or your vote may not count.
• To vote for a write-in candidate, fill in the oval and print the name clearly on the blank line provided for the

write-in candidate.

• Instrucciones: Para votar, rellene completamente el óvalo próximo a su selección. Use bolígrafo negro.
• Si comete un error, solicite una nueva boleta. No borre o realice otras marcas, o su voto puede no ser

computado.
• Para votar por un candidato por escrito, llene el óvalo y escriba el nombre claramente sobre la linea provista

para el candidato por escrito.

United States Senator
(Vote for One)

Senador de los Estados Unidos
(Vote por Uno)

John S. Columbus REP

Keith Gross REP

Rick Scott REP

Representative In Congress
District 14
(Vote for One)

Representante en Congreso
Distrito 14
(Vote por Uno)

Ehsan Joarder REP

Neelam Taneja Perry REP

John Peters REP

Robert "Rocky" Rochford REP

Representative in Congress
District 15
(Vote for One)

Representante en Congreso
Distrito 15
(Vote por Uno)

Jennifer Barbosa REP

James Judge REP

Laurel Lee REP

Representative in Congress
District 16
(Vote for One)

Representante en Congreso
Distrito 16
(Vote por Uno)

Vern Buchanan REP

Eddie Speir REP

Public Defender, 13th Judicial Circuit
Universal Primary Contest
(Vote for One)

Defensor Público, Circuito Judicial 13
Contienda Primaria Universal
(Vote por Uno)

Rocky Brancato DEM

Lisa McLean DEM

State Representative
District 67
(Vote for One)

Representante Estatal
Distrito 67
(Vote por Uno)

Lisette Bonano REP

Ronrico "Rico" Smith REP

Clerk of Circuit Court and Comptroller
(Vote for One)

Secretario del Tribunal de Circuito y
Contralor
(Vote por Uno)

Victor Crist REP

Melony Williams REP

Board of County Commissioners
District 2
(Vote for One)

Comisionado del Condado
Distrito 2
(Vote por Uno)

Ken Hagan REP

Melissa Nordbeck REP

Board of County Commissioners
District 4
(Vote for One)

Comisionado del Condado
Distrito 4
(Vote por Uno)

Christine Miller REP

Cody Powell REP

Board of County Commissioners
District 6
(Vote for One)

Comisionado del Condado
Distrito 6
(Vote por Uno)

Chris Boles REP

Jim Davison REP

State Committeewoman
(Vote for One)

Miembro del Comité Estatal
(Vote por Uno)

Linda Beytin REP

April Schiff REP

Precinct Committeewoman
Precinct 574
(Vote for no more than Three)

Miembro del Distrito
Electoral 574
(Vote por no más de Tres)

Kathleen Gallo REP

Deborah H. Owens REP

Myosha Powell REP

Sydney Salatto REP

Precinct Committeewoman
Precinct 653
(Vote for no more than Two)

Miembro del Distrito
Electoral 653
(Vote por no más de Dos)

Nicky Ahrens REP

Elaine E. Marshall REP

Ellen Snelling REP

Precinct Committeewoman
Precinct 918
(Vote for One)

Miembro del Distrito
Electoral 918
(Vote por Uno)

Sally A. Leete REP

Shirley A. Wood REP

County Court Judge Group 11
(Vote for One)

Juez del Condado Grupo 11
(Vote por Uno)

Linette "Starr" Brookins

Christine Edwards
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County Court Judge Group 21
(Vote for One)

Juez del Condado Grupo 21
(Vote por Uno)

Dee Jones

Matt Smith

School Board Member
District 1
(Vote for One)

Miembro, Junta de Educación
Distrito 1
(Vote por Uno)

Layla Collins

Nadia Combs

Julie Magill

School Board Member
District 3
(Vote for One)

Miembro, Junta de Educación
Distrito 3
(Vote por Uno)

Myosha Powell

Jessica Vaughn

School Board Member
District 5
(Vote for One)

Miembro, Junta de Educación
Distrito 5
(Vote por Uno)

Kenneth Gay

Elvis Piggott

Henry Washington

Write-in / Por Escrito

School Board Member
District 7
(Vote for One)

Miembro, Junta de Educación
Distrito 7
(Vote por Uno)

Karen Bendorf

Johnny Bush

Jen Flebotte

Lynn Gray

Referendum to increase the special
assessment tax of Country Run Special
Tax District

Referéndum para aumentar el impuesto
especial de valuación del Distrito de
Impuestos Especiales de Country Run

Shall the Board of Trustees of Country Run
Special Tax District be authorized at their
discretion to increase the future annual
assessed tax from $50 to a maximum of $250
per year but not more than a $25 increase each
year?

¿Se debe autorizar a la Junta de
Fideicomisarios del Distrito Fiscal Especial de
Country Run, a su discreción, a aumentar el
futuro impuesto anual evaluado en $50 a un
máximo de $250 por año, pero no más de $25
de aumento por año?

Yes / Sí

No / No

Referendum to increase the maximum
tax of the Bay Crest Special Dependent
Tax District

Referéndum para aumentar el impuesto
máximo del Distrito Fiscal Especial
Dependiente de Bay Crest

In order for the District to maintain Services
amongst rising costs and needs of the
community, Shall the Board of Trustees of the
Bay Crest Special Dependent Tax District be
authorized to increase the maximum non-ad
valorem assessment not to exceed $500 per
annum per residential parcel?

¿Se debe autorizar a la Junta de
Fideicomisarios del Distrito Fiscal Especial
Dependiente de Bay Crest a aumentar la
valuación de la tasa máxima non-ad valorem sin
exceder los $500 por año por parcela
residencial, para que el Distrito pueda mantener
los Servicios frente al aumento de los costos y
necesidades de la comunidad ?

Yes / Sí

No / No

Referendum to increase the maximum
non-ad valorem assessment of the
North Lakes Maintenance District

Referéndum para aumentar la valuación
de la tasa máxima non-ad valorem del
Distrito de Mantenimiento de North
Lakes

Shall the Board of Trustees of the North Lakes
Maintenance District be authorized to increase
the maximum non-ad valorem assessment to
$125 but not to exceed $125 per annum per
residential parcel?

¿Se debe autorizar a la Junta de
Fideicomisarios del Distrito de Mantenimiento de
North Lakes a aumentar la valuación de la tasa
máxima non-ad valorem a $125 pero sin
exceder los $125 por año por parcela
residencial?

Yes / Sí

No / No

Referendum to increase the maximum
tax of the Country Place Special
Dependent Tax District

Referéndum para incrementar el
impuesto máximo del Distrito Especial
Fiscal Dependiente de Country Place

Shall the Board of Trustees of the Country Place
Special Dependent Tax Maintenance District be
authorized to increase the assessed tax cap
from $50 per year to a maximum of $100 per
year per residential parcel to be used for
maintenance and improvements of common
areas?

¿Se debe autorizar a la Junta de
Fideicomisarios del Distrito Especial Fiscal de
Mantenimiento Dependiente de Country Place a
incrementar el impuesto evaluado de $50 por
año a un máximo de $100 por año por parcela
residencial, para ser utilizado en el
mantenimiento y mejoras de áreas comunes?

Yes / Sí

No / No

All R
ac

es
 

Sam
ple

 Ball
ot




